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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est cons-
tamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte
bien I’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs a ce travail de révision, a I’éta-
blissement des éditions révisées et aux mises a4 jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

@® Bulletin de la CEX
Publié trimestriellement

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

® IEC Bulletin
Published quarterly

@® Rapport d’activité de la CEI
Publié annuellement

[ ] Catz]logue des publications de Ia CEI

Publié annuellement

Terminglogie utilisée dans la présente publication

Seuls $ont définis ici les termes spéciaux se rapportant 3 la
présente publication.

En ce|qui concerne la terminologie générale,
reporterd 4 la Publication 50 de la CEI: Vocabt
technique International (V.EL), qui est établie sou form de
chapitreq séparés traitant chacun dun sujet défini, I
ral étant publié séparément. Des détails complets (sur 1
peuvent Btre obtenus sur demande.

Symboles graphiques et lifterauy
Seuls |les symbol i
inclus ddns la présente publiCati

la CEI

it ’objet de Ia

® Report on IE C Activities
Published yearly

@ Catalogue of K
Published/yea

of this publication

tred to IEC Publi-
bcabulary (I.LE.V.),
apters each dealing
a specific field, the General Index bejng published as a
sepatgte booklet. Full details of the LE.Y. will be supplied

Graphical and letter symbols

Only special graphical and letter symbdls are included in
this publication.

The complete series of graphical symbols approved by the
1EC is given in IEC Publication 117.

Letter symbols and other signs approvefl by the IEC are
contained in I1EC Publication 27.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DEUXIEME COMPLEMENT A LA PUBLICATION 163-1 (1968)

INTERRUPTEURS SENSIBLES

Premiére partie : Régles générales et méthodes de mesure

PREAMBULE

r des Comités d’Etudes
erande mesure possible

es Comités nationaux.

€s nationaux adoptent
nditions nationales le
bondante doit, dans la

¢/par le Sous-Comité 48C: Interrupteurs, qu Comité d’Etudes
mécaniques pour équipements électroniques.

¢ réunions tenues & Washington en 1970 et & [eningrad en 1971.
, un projet définitif, document 48C(Bureau Central)33, fut soumis a

Norvege

utriche Pays-Bas
Belgique Portugal
Canada Royaume-Uni
Danemark Suede
Etats-Unis d’Amérique Suisse
France Tchécoslovaquie
Hongrie Turquie
Isra&l Union des Républiques
Ttalie Socialistes Soviétiques

Japon Yougoslavie
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SECOND SUPPLEMENT TO PUBLICATION 163-1 (1968)

SENSITIVE SWITCHES

Part 1: General requirements and measuring methods

FOREWORD
17 The formpl decisions or agreements of the 1 E C on technical matters, prepared by T¢chniCa I i 1the
NationalICommittees having a special interest therein are represented, express, as nearly a ! i onal
consensuy of opinion on the subjects dealt with.

2) They hav the form of recommendations for international use and they g
sense.

that

3) In order fo promote international unification, the 1 E C expresse
the text off the I E C recommendation for their national ruies in 8
between [the IE C recommendations and the cp 7
indicated| in the latter.

dopt
tence
as far as nossible, be clearly

This redgommendation has been ™ \pre om-
mittee No| 48, Elect<n>
Drafts wWere discussetVa
of this lafter meeting
Committegs for appro

sult
bnal

The following<counts] ieitly in favour of publication:
Netherlands
Norway
Portugal
gslovakia Sweden
Denmark Switzerland
Fl [z33iv v Tul kcy
Germany Union of Soviet
Hungary Socialist Republics
Israel United Kingdom
Italy United States of America

Japan Yugoslavia
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DEUXIEME COMPLEMENT A LA PUBLICATION 163-1 (1968)

INTERRUPTEURS SENSIBLES

Premiére partie : Régles générales et méthodes de mesure

Page 10

Remplacer les paragraphes 3.9 et 3.10 par les suivants :

3.9  Conditions de fonctionnement électrique

Les conditions de fonctionnement électrique d’un interrupt 8 par les combi-
naisons de tension et de courant sous lesquelles 'interrupte con satisfaisante
dans des circuits spécifiés dans les conditions atmosphériques norma la Publication 68

3.10 Caractéristiques de tension et de courant

3.10.1 Valeurs maximales de tension et de couran

pond aux regles

pond aux régles

S.

urant.

Remplacer le paragraphe 6.1 c) par le suivant :

¢) valeurs maximales et minimales de tension et de courant et nature du courant.

Page 18

Modifier le paragraphe 14.2.1 comme suit:

Numéroter la note en « Note 1. — », et ajouter la note suivante :

Note 2. — Les interrupteurs ayant fonctionné ou ayant été essayés aux valeurs maximales de courant et de tension ne doivent
pas étre, par la suite, soumis 4 un essai aux valeurs minimales de couraut et de tension.
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SECOND SUPPLEMENT TO PUBLICATION 163-1 (1968)

SENSITIVE SWITCHES

Part 1: General requirements and measuring methods

Page 11

Replace Sub-clauses 3.9 and 3.10 by the following :

3.9  Elg¢ctrical ratings

idh the
ions as

[he electrical ratings of a switch are the combinations of voltage and
swiitch will operate satisfactorily in specified circuits under standard e
spgcified in I E C Publication 68, Basic Environmental Testing Proced

3.10 V{ltage and current ratings

3.10.1 Mgximum voltage and current ratings

The maximum values of voltage and current at ‘ } eet the requirements
spgcified in the relevant sheet.

3.10.2 Minimum voltage and current rating.

The minimum values of voltage and s ments

spgcified in the relevant sheet.

Page 15

Replace LClause 5 b e
S. Elpctrical ratin

Thc relevag

a)
b)
c)| m
d)

e)| circuit-ognditions and the associated combinations of voltage and current.

Replace [Sub‘clause 6.1 ¢) by the following :

¢) maximum and minimum voltage and current ratings and type of current.

Page 19

Amend Sub-clause 14.2.1 as follows :

Number the note as * Note 1. — ” and add the following note :

Note 2. — Switches which have been operated or tested at maximum current and voltage ratings shall not thereafter be
subjected to a test at minimum current and voltage ratings.
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Page 22

Modifier le paragraphe 14.5.1 comme suit:

Remplacer tension nominale par tension nominale maximale.

Pages 32, 34, 38 et 40

Modifier lordre des essais aux paragraphes 16.2.6, 16.3.4, 17.2.2, 17.3.2 et 18.2 de telle fagon que résistance

de contact précéde rigidité diélectrique et/ou résistance d’isolement.

Pages 32 et 34

Dans la premiére ligne de la note, dans les paragraphes 16.2.6 et 1

Page 36

Ajouter au paragraphe 17.1 Ialinéa suivant :

Lorsque ’essai de résistance de contact est
effectué sous tension élevée (c’es ire rigid
avec un courant élevé.

lar trois.

Ecéder tout essai
u ceux effectués
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Page 23

Amend Sub-clause 14.5.1 as follows :

Replace rated voltage by maximum rated voltage.

Pages 33, 35, 39 and 41

Amend the order of tests in Sub-clauses 16.2.6, 16.3.4, 17.2.2, 17.3.2 and 18.2 so that contact resistance

precedes voltage proof and/or insulation resistance.

Pages 33 and 35

In the firt line of the note to Sub-clauses 16.26 and 16.3.4, replace two by thre

Page 37

Add the [following paragraph to Sub-clause 17.1 :

Wherel a contact resistance test is included A

(e.g. volfage proof or insulation resistance irrent\tests-

g, it@all precede any high voltag

b tests
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